


CON ERBA, ANCHE GLI SPAZI PIÙ 
TECNICI DELLA CASA UNISCONO 
FUNZIONALITÀ ED ESTETICA.
/ WITH ERBA, EVEN THE MOST 
TECHNICAL SPACES OF THE HOME 
MERGE FUNCTIONALITY AND 
AESTHETIC.



L’AZIENDA
/ THE COMPANY

BORN IN BRIANZA,
MADE FOR THE WORLD

IT  Da oltre 60 anni Erba continua il suo percorso nel mondo 
dell’arredo. Il suo centro produttivo e il suo showroom sono 
collocati in Brianza, distretto famoso in tutto il mondo per 
l’eccellenza e l’innovazione. Per Erba il contenimento è un 
elemento fondamentale del progetto della casa e della vita delle 
persone. Nasce da qui la sua vocazione alla personalizzazione 
con realizzazioni su misura e una continua ricerca nel campo dei 
materiali e delle finiture. 

EN  For over 60 years, Erba has continued its journey in the world 
of furniture. Its production centre and showroom are located 
in Brianza, a region renowned worldwide for its excellence and 
innovation. For Erba, the storage furniture is an essential element 
of home design and people’s lives. This is the basis for its attitude 
to customization with tailor-made creations and continuous 
research in the field of materials and finishes.

FRAME

p. 03

IT  Frame è l’armadio senza struttura: la soluzione ideale per 
chiudere nicchie di varie dimensioni, aprendo un mondo di 
possibilità per contenere, nascondere ed organizzare, nel minimo 
spazio e con la massima flessibilità.

EN  Frame is the wardrobe without structure: the perfect solution 
for closing spaces of different sizes. A world of possibilities to 
contain, hide and organize in the minimum space and with the 
maximum flexibility.

LAVANDERIA / LAUNDRY
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IT  La pulizia delle linee e la modularità dei vari elementi 
permettono un’ideale organizzazione dell’ambiente. 
I materiali resistenti all’acqua, gli accessori per ogni esigenza, 
l’illuminazione integrata, contribuiscono a creare uno spazio 
di lavoro funzionale al 100%.

EN  The minimal design and the modularity of the different 
units allow a perfect organization of the space. Water-resistant 
materials, accessories for every needs and integrated lighting 
system contribute to creating a 100% functional workspace.

FRAME
INDEX

ARMADI DI SERVIZIO
/ SERVICE SPACE
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FRAME È LA COLLEZIONE DI 
ARMADI SU MISURA SENZA 
STRUTTURA. DAL RIPOSTIGLIO ALLA 
LAVANDERIA, DAL SOTTOSCALA 
ALLA CUCINA, DALLA CASA AL 
CONTRACT: PRATICITÀ E DESIGN 
TROVANO SEMPRE UNA SOLUZIONE 
/ FRAME IS THE CUT-TO-SIZE 
WARDROBES COLLECTION 
WITH NO STRUCTURE.  FROM 
THE STORAGE ROOM TO THE 
LAUNDRY, FROM THE UNDER-STAIRS 
SPACE TO THE KITCHEN, FROM 
RETAIL TO CONTRACT MARKET: 
FUNCTIONALITY AND DESIGN 
ALWAYS FIND A SOLUTION. 
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LA FUNZIONALITÀ DEL SISTEMA FRAME COORDINATO ALLA 
PERSONALIZZAZIONE DELLA COLLEZIONE COVER. / THE FUNCTIONALITY 
OF FRAME SYSTEM COORDINATED TO THE PERSONALIZATION OF COVER 
COLLECTION.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PALLADIO
attrezzatura NEBBIA
anta Cover tessuto LSOR23
maniglia M10 PALLADIO

EN  Service space: Frame
frame PALLADIO
internal accessories NEBBIA
Cover doors LSOR23 fabric
handle M10 PALLADIO
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FRAME: LA COMBINAZIONE PERFETTA TRA STILE, FLESSIBILITÀ E DESIGN. 
/ FRAME: THE PERFECT COMBINATION OF STYLE, FLEXIBILITY AND DESIGN.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO

attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO

internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P

handle M10 PIOMBO
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FRAME: IL SISTEMA PER CHIUDERE LE NICCHIE 
CON INTELLIGENZA ED ELEGANZA, CON FIANCHI 
ESTERNI IN MELAMINICO. / FRAME: THE SYSTEM 
TO CLOSE THE NICHE IN A SMART AND ELEGANT 
WAY, WITH EXTERNAL SIDES IN MELAMINE.

IT  Armadio di servizio: Frame 
telaio PIOMBO
attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame 
frame PIOMBO
internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P
handle M10 PIOMBO
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COMPOSIZIONE FRAME ANCORATA 
LATERALMENTE A MURO E CON UN 
FIANCO ESTERNO IN MELAMINICO.
/ FRAME COMPOSITION LATERALLY 
ANCHORED TO THE WALL AND 
WITH ONE EXTERNAL SIDE PANEL IN 
MELAMINE.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO
attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO
internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P
handle M10 PIOMBO
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LA DOPPIA PROFONDITÀ NON È UN OSTACOLO: 
FRAME CHIUDE E ARREDA. / THE DOUBLE DEPTH 
IS NOT AN OBSTACLE: LET’S CLOSE AND FURNISH 
WITH FRAME.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO
attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO
internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P
handle M10 PIOMBO
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COMPOSIZIONE FRAME CHIUDI 
NICCHIA. / FRAME COMPOSITION 
NICHE—CONCEALING.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO
attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO
internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P
handle M10 PIOMBO
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COMPOSIZIONE FRAME CON 
PASSAGGIO PORTA INTEGRATO. 
/ FRAME COMPOSITION WITH 
INTEGRATED DOOR—PASSAGE.

IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO
attrezzatura NEBBIA
ante Lineauno METAL-P
maniglia M10 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO
internal accessories NEBBIA
Lineauno doors METAL-P
handle M10 PIOMBO
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IT  Un sistema di profili in alluminio, 
con montanti predisposti per l’aggancio delle ante e dei ripiani e l’inserimento dei LED, 

costituisce l’intelaiatura versatile e adattabile a molteplici utilizzi progettuali. 
La semplicità del montaggio e la grande disponibilità di finiture rendono Frame 
una collezione unica nel panorama della progettazione speciale di fascia alta.

EN  An aluminium frame, 
with pillars designed to accommodate doors and shelves and to add LED lighting, 

forms the versatile support, suitable for multiple design applications. 
The simplicity of assembly and the wide availability of finishes make Frame 

a unique collection in the scenario of high-end special design.  
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EN  Frame collection:
Frame is a collection of cut-to-size

wardrobes with no structure.
An aluminium frame, with pillars designed to

accommodate doors and shelves and to add LED lighting,
forms the versatile support, suitable for

 multiple design applications.
The simplicity of assembly

and the wide availability of finishes
make Frame a unique collection in the
scenario of high-end special design.

IT  Collezione Frame:
Frame è una collezione di armadi su misura senza struttura.

Un telaio di alluminio, con montanti predisposti per l’aggancio
delle ante e dei ripiani e l’inserimento dei LED,
costituisce l’intelaiatura versatile e adattabile 

a molteplici utilizzi progettuali.
La semplicità del montaggio 

e la grande disponibilità di finiture
fanno di Frame una collezione unica nel panorama 

della progettazione speciale di fascia alta.
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IT  Armadio di servizio: Frame
telaio PIOMBO

attrezzatura METAL-P
ante Lineauno WALL

maniglia M21 PIOMBO

EN  Service space: Frame
frame PIOMBO

internal accessories METAL-P
Lineauno doors WALL
handle M21 PIOMBO
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IT    Ripostiglio, ingresso.
EN  Storage room, entrance.

1

IT    Lavanderia.
EN  Laundry.

2

IT    Cucina, dispensa, cantina.
EN  Kitchen, pantry, wine cellar.

3

IT    Vano sottoscala.
EN  Under-stair space.

4

1

4

3

2

1 2

3 4

FRAME ESEMPI DI SOLUZIONI 
/ SOLUTIONS EXAMPLES
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IT  Frame: un programma di armadio 
su misura senza struttura. Flessibile 
nell’attrezzatura e facile nel montaggio. 
Disponibile in 3 finiture diverse del 
telaio e realizzabile in tutte le finiture del 
campionario per ante e accessori interni.

EN  Frame: a made-to-measure storage 
system, with no structure. Really flexible 
concerning the interior accessories and easy 
to install. The aluminium components are 
available in 3 different finishes, whereas the 
doors and the other accessories in all the 
finishes of the range.

FRAME CUCINA / KITCHEN
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IT  Il sistema Frame consente di sfruttare 
lo spazio in ogni centimetro. Grazie alla 
sua versatilità, il telaio si adatta a qualsiasi 
inclinazione della parete consentendo la 
chiusura di vani sottoscala o sottotetto. 

EN  Frame system allows to take advantage 
of every centimeter of the space. Thanks 
to its versatility, it fits any inclinations of 
the wall, allowing to close under-stair and 
slanted niches.

FRAME NICCHIA INCLINATA
/ SLANTED NICHE
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IT  VANO CALDAIA utilizzabile anche come ripostiglio: 
due funzioni in un’unica nicchia chiusa dal sistema 
Frame.

EN  THE BOILER COMPARTMENT can also be used as 
a storage room: two functions in a single space closed 
by the Frame system.

1

IT  DISPENSA con scaffali interni per 
mantenere bottiglie e confezioni al riparo 
dalla luce e dall’aria, anche in un piccolo 
spazio.

EN  PANTRY with shelves to keep bottles 
and packages away from light and air, even 
in a small space.

2

IT  RIPOSTIGLIO / INGRESSO attrezzato con tutti gli accessori che 
servono a organizzare un comodo e versatile spazio di servizio.

EN  STORAGE ROOM / ENTRANCE equipped with all the essential 
accessories to organize a cozy and versatile service space.

3

FRAME UTILIZZI / USE

P. 40 cmP. 55 cm P. 70 cmP. 20 cm
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IT  Il sistema Frame ed il sistema Lavanderia sono compatibili tra 
loro. Si ampliano in questo modo le possibilità compositive. 

EN  The Frame and Laundry systems are compatible each other. 
This is the reason why the design possibilities get expanded.

LAUNDRY FRAME

+ =

FRAME COMBINAZIONI PROGETTUALI
/ DESIGN COMBINATIONS
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IT  Frame rappresenta una valida 
proposta per l’arredo contract nell’ambito 
dell’hospitality.
Una soluzione che risponde a specifiche 
esigenze sia in termini funzionali che estetici. 

EN  Frame represents a valid proposal 
for the contract furnishing market in the 
hospitality sector. A solution that meets 
specific needs in both functional and 
aesthetic terms.

FRAME HOTEL 
/ HOTELS

40 SERVICE SPACE



LAVANDERIA
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LAVANDERIA E STIRERIA 
LA PRATICITÀ SPOSA LA RAFFINATEZZA, 
IN UNA LAVANDERIA E STIRERIA DOVE 
I MODULI ATTREZZATI PER OGNI 
NECESSITÀ HANNO ANCHE UNA NOTA 
GLAMOUR. 
/ LAUNDRY AND IRONING AREA
FUNCTIONALITY JOINS REFINEMENT, 
IN A LAUNDRY AND IRONING ROOM 
WHERE THE MODULES, EQUIPPED FOR 
ANY REQUIREMENTS, HAVE GLAMOUR 
AS WELL.
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IT  Lavanderia
attrezzatura: tubi, trave PIOMBO

ante QUERCIA
maniglia M10 PIOMBO

top LAMINAM T2

EN  Laundry
accessories:

hanging rods, beam PIOMBO
doors QUERCIA

handle M10 PIOMBO
top LAMINAM T2
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LAVANDERIA E STIRERIA 
L’ELEGANZA PUÒ RITROVARSI ANCHE 
NEGLI AMBIENTI DI SERVIZIO, I QUALI 
DIALOGANO CON GLI ALTRI SPAZI 
DELLA CASA PER UN PROGETTO DI 
DESIGN OMOGENEO. 
/ LAUNDRY AND IRONING AREA
THE ELEGANCE CAN BE FOUND 
ALSO IN THE SERVICE SPACES, FOR 
A COMMON DIALOGUE WITH THE 
OTHER ROOMS OF THE HOME TO 
GET A SINGLE DESIGN PROJECT.



IT  Lavanderia
attrezzatura ROVERE GRAFITE 

ante ROVERE GRAFITE
maniglia M10 PIOMBO

top LAMINAM T1

EN  Laundry
internal accessories ROVERE GRAFITE

doors ROVERE GRAFITE
handle M10 PIOMBO

top LAMINAM T1
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LAVANDERIA E STIRERIA 
UNO SPAZIO FUNZIONALE MA 
AL TEMPO STESSO ACCOGLIENTE, CON 
CONTENITORI ATTREZZATI E ACCESSORI 
STUDIATI PER ASSECONDARE OGNI 
GESTO. / LAUNDRY AND IRONING AREA
A SPACE THAT IS FUNCTIONAL AND 
COZY AT THE SAME TIME, WITH 
EQUIPPED CABINETS AND ACCESSORIES 
DESIGNED TO ACHIEVE ANY ACTIONS.



LAVANDERIA 
/ LAUNDRY

H
. 2

36
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EN  structure ARGILLA
accessories: beam, ML shelf PIOMBO
door ARGILLA
handle M10 PIOMBO
top ARGILLA

IT  struttura ARGILLA
attrezzatura: trave, mensola ML PIOMBO
anta ARGILLA
maniglia M10 PIOMBO
top ARGILLA
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1 2 3

IT  MODULI SENZA BASE 
Modulo senza base con profondità 70 cm e 
larghezza interna adeguata per l’inserimento 
della lavatrice/asciugatrice.

EN  UNITS WITHOUT BASE 
Unit without base with 70 cm depth and 
interior width suitable for the installation 
of the washing machine or dryer.

1

IT  MODULI CON SCHIENALI MODIFICABILI 
Modulo con schienale modificabile di
spessore 2,2 cm che permette una gestione 
flessibile con tagli orizzontali o riquadri 
a misura garantendo un’ottima tenuta 
strutturale.

EN  UNITS WITH CUSTOM-CUT BACK PANELS 
Unit with custom-cut back panel 2,2 cm thick, 
allowing horizontal cuts or customized holes 
with the guarantee of a strong endurance.

2

IT  PANNELLO NOBILITATO IDROREPELLENTE 
Il pannello nobilitato idrorepellente W100 
garantisce una qualità ottimale anche in 
ambienti umidi. Questa caratteristica è resa 
possibile tramite speciali incollaggi che riducono 
l’assorbimento dell’acqua.

EN  WATER-RESISTANT MELAMINE PANEL 
The water-resistant melamine panel W100  
guarantees a perfect quality even in case of 
humidity thanks to special glues that reduce
the absorption of the water.

3
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IT  Trave appendiabiti in alluminio con 
possibilità di inserire LED. Prodotto 
brevettato.

EN  Aluminium hanging beam with 
possibility to install LED lights. Patented 
product.

IT  Basi disponibili in molteplici varianti 
grazie ad un’ampia gamma di accessori 
dedicati alla lavanderia.

EN  Base units available in different 
models thanks to a wide range of suitable 
accessories for the laundry.

IT  L’angolo lineare consente di sfruttare al 
100% lo spazio interno con configurazioni 
funzionali.

EN  The linear corner unit allows to use 
completely the interior space through very 
functional configurations.

1 2 3

1

2

3
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IT  Il sistema lavanderia è composto da basi 
H. 88 e colonne H. 236 / 263 attrezzabili con 
ripiani, cesti estraibili e moduli pensili.

EN  The modular system for the laundry is 
composed of base units H. 88 and tall units
H. 236 / 263 that can be equipped with 
shelves, pull-out baskets and hanging units.

IT  Trave appendiabiti.
EN  Hanging beam.

IT  Base opzionale. 
EN  Optional base. 

IT  Moduli pensili con ripiani. 
EN  Hanging units with shelves.  

ATTREZZATURA INTERNA 
/ INTERNAL ACCESSORIES
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ATTREZZATURA INTERNA 
/ INTERNAL ACCESSORIES

IT  Moltiplica lo spazio con 
i ripiani intelligenti.

EN  Multiply the space thanks 
to the clever shelves. 

IT  I tubi posizionati frontalmente 
offrono un supporto pratico 

nella zona stireria.

EN  The hanging rods placed 
forward offer a practical support 

in the ironing area. 

64 65ERBASERVICE SPACE



IT  Cestone estraibile personalizzato.

EN   Customized pull-out big drawer.

IT Cestone apertura vasistas 
o estrazione totale.

EN  Linen basket with tilting 
or total pull-out opening.

IT  Cestone su ruote.

EN  Linen basket on wheels.

IT Piano estraibile per appoggio 
cesta biancheria.

EN  Pull-out shelf to put clothes 
hamper on.
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STIRERIA 
/ IRONING AREA

EN The ironing board is set inside the 
closet with door and it is secured by 
a hook. With a simple movement it is 
ready to use.

IT  L’asse da stiro è inserito nel modulo 
con anta ed è dotato di meccanismo 
di aggancio. Con un semplice gesto è 
pronto all’uso.

IT  Aste tubolari orizzontali per 
appendimento.

EN  Horizontal bars for hanging 
purpose.

IT  Contenitore multiuso 
da montare sui fianchi o ante.

EN Multipurpose case to fix 
on side panels or doors.
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IT  Cesti portabiancheria
su ruote. 

EN  Linen baskets on wheels.

IT  Sistema modulare per lavanderia con 
possibilità di realizzazione in nobilitato 
idrorepellente.

EN Modular system for the laundry with 
possibility of realisation with water-resistant 
melamine panel.

IT  Moduli prof. 70 cm per inserimento
lavatrice ed asciugatrice. 

EN  Units with 70 cm depth for the 
installation of the washing machine 
and dryer. 

ATTREZZATURA INTERNA LAVANDERIA 
/ LAUNDRY INTERNAL ACCESSORIES
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COLONNA PER LAVATRICE, ASCIUGATRICE 
/ TALL UNITS FOR WASHING MACHINE/DRYER
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IT  Modulo con anta vasistas e cesto 
portabiancheria.
EN   Unit with flip-down door and linen 
basket.

IT  Modulo con cesto portabiancheria 
doppio.
EN  Unit with double linen basket.

IT  Modulo con cesto portabiancheria e 
portadetergenti estraibili.
EN  Unit with pull-out linen basket and
detergent holder.

IT  Modulo con anta per lavatrice /
asciugatrice.
EN  Unit with door for washing machine/
dryer.

IT  Modulo per lavello.
EN  Unit for sink.

IT  Modulo con cesto portabiancheria 
singolo.
EN  Unit with single linen basket.

4

1 3

5 6

2 7 8

9 10

88

45

88

60

88

45

88

45/60

88

70
72,2

88

90/120

88

70

4572,2

88

70

72,2 70

88

70

72,2 70

88

70

72,2 70

MODULI BASE / BASE UNITS COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS
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PERSONALIZZAZIONE 
/ PERSONALIZATION

L’INVISIBILE CHE CONTA. IL VALORE AUTENTICO DEI DETTAGLI CHE NON SI VEDONO. 
/ THE INVISIBLE THAT MATTERS. THE AUTHENTIC VALUE OF DETAILS THAT ARE UNSEEN.

QUALITÀ 
/ QUALITY

VANTAGGI RIVENDITORE 
/ RESELLERS ADVANTAGES

SERVIZIO 
/ SERVICE

VANTAGGI CLIENTE FINALE 
/ END-CUSTOMER ADVANTAGES

TEMPI DI CONSEGNA 
/ LEAD TIME

IT  La totale libertà progettuale consente 
di personalizzare ogni soluzione senza 
limiti, rispondendo con precisione a tutte le 
esigenze del cliente e dando vita a prodotti 
unici, funzionali e ad alte prestazioni. 
Elementi come l’illuminazione, completa 
di tutti i certificati di garanzia e qualità, e 
l’ampia scelta di finiture e materiali pregiati 
contribuiscono ad arricchire il valore del 
progetto, esaltandone estetica e qualità.

EN  Complete design freedom allows for an 
unlimited customization of each solution, 
precisely meeting all customer’s needs 
and creating unique, functional, and high-
performance products. Elements such as 
lighting, complete with all warranty and 
quality certificates, and the wide selection 
of finishes and precious materials contribute 
to enrich the value of the project, exalting 
its aesthetics and quality.

IT  Il cliente finale ha la certezza di aver 
acquistato un prodotto di altissimo livello, 
grazie anche ai rigorosi controlli interni 
effettuati direttamente dall’azienda 
produttrice.
Erba riserva a ogni cliente non solo un 
prodotto eccellente, ma anche un servizio 
puntuale, preciso e di alto profilo. Ogni 
fase della lavorazione viene gestita 
internamente dal nostro personale 
altamente specializzato, con l’obiettivo di 
mantenere standard qualitativi elevati e 
costanti. Un controllo diretto che si traduce 
in affidabilità, durabilità e massima cura del 
dettaglio.

EN  The final customer can be sure of having 
purchased a top-quality product, thanks 
also to the rigorous internal controls carried 
out directly by the manufacturing company.
Erba offers to each customer not only an 
excellent product, but also a punctual, 
precise, and high-quality service. Each 
stage of the production process is managed 
internally by our highly specialized staff, with 
the aim of maintaining high and consistent 
quality standards. A direct control that 
translates into reliability, durability, and 
maximum attention to detail.

IT  Automazione ed efficienza. Grazie 
all’elevato livello di automazione, i tempi di 
produzione restano affidabili e competitivi, 
anche per progetti completamente su 
misura. Questo approccio non si applica 
solo ai materiali in nobilitato, ma si estende 
anche alle parti personalizzate in tessuto, 
similpelle, carta da parati, vetro laccato, 
specchio e vetro, garantendo le stesse 
tempistiche di evasione dell’ordine anche in 
presenza di misure fuori standard.

EN  Automation and efficiency. Thanks to 
the high level of automation, production 
times remain reliable and competitive, 
even for completely custom projects. This 
approach applies not only to melamine 
materials, but also to customized parts in 
fabric, leatherette, wallcovering, lacquered 
glass, mirrors, and glass, ensuring the 
same order processing times also for non-
standard sizes.

IT  Qualità e servizio sono i pilastri 
fondamentali che si traducono in vantaggi 
concreti per i rivenditori autorizzati del 
marchio Erba.
L’attenta rimozione delle etichette di 
produzione, unita a un accurato controllo 
qualità, consente di ottimizzare le fasi di 
montaggio e ridurre al minimo il rischio 
di componenti danneggiati, evitando 
ritardi nelle consegne e semplificando la 
gestione degli ordini. Per la realizzazione 
di ogni singolo componente collaboriamo 
esclusivamente con fornitori di alto livello, 
selezionati per l’elevata qualità, la durabilità 
dei materiali e la capacità di fornire 
un’assistenza post-vendita d’eccellenza.
Un servizio completo e affidabile che Erba 
trasmette ai propri clienti, mantenendo 
standard tipici delle aziende di fascia alta.

EN  Quality and service are the fundamental 
pillars that translate into concrete 
advantages for authorized resellers of the 
Erba brand. 
Careful removal of production labels, 
combined with an accurate quality control, 
allows us to optimize assembly processes 
and to reduce the risk of damaged 
components, avoiding delivery delays and 
simplifying order management.
For the realisation of each component 
we collaborate exclusively with high-level 
suppliers, selected for their high quality, 
durable materials, and ability to provide 
excellent after-sales assistance. A complete 
and reliable service that Erba transmits to its 
customers, maintaining the typical standards 
of high-end companies. 

IT  Oltre alla qualità delle materie prime, anche 
il servizio ricopre un ruolo centrale nella filosofia 
produttiva del marchio Erba. Ogni fase viene 
gestita con la massima attenzione: la rimozione 
delle etichette tecniche per la produzione e 
la pulizia accurata dei pannelli consentono di 
effettuare un controllo qualità preciso prima 
della fase conclusiva del ciclo produttivo che 
termina con l’imballo.In questa fase, la maggior 
parte della ferramenta necessaria al montaggio 
viene preinserita nei pannelli, per facilitare le 
operazioni in loco. La ferramenta non integrata 
viene spedita separatamente, completa di 
istruzioni dettagliate per l’assemblaggio. 
L’imballaggio è studiato per garantire la massima 
protezione: ogni componente viene confezionato 
in scatole di cartone con spigoli rinforzati, mentre 
per gli elementi più fragili – come ante o frontali 
di cassetti rivestiti o in vetro – è previsto un 
doppio imballo in cartone. Una soluzione pensata 
per assicurare integrità e sicurezza durante il 
trasporto e la movimentazione.

EN  In addition to the quality of raw materials, 
the service also plays a central role in the 
production philosophy of the Erba brand. Each 
phase is managed with the maximum attention: 
the removal of technical production labels and 
the accurate cleaning of the panels allow for a 
precise quality control before the final phase of 
the production cycle, which ends with packaging. 
At this stage, most of the hardware required 
for assembly is pre-inserted into the panels, to 
facilitate on-site operations. Non-integrated 
hardware is sent separately, complete with 
detailed assembly instructions. The packaging 
is designed to guarantee maximum protection: 
each component is packed in cardboard boxes 
with reinforced edges, while more fragile items 
— such as doors or drawer fronts made of glass 
or covered with fabric — are double-wrapped in 
cardboard. This solution ensures integrity and 
safety during transport and handling.

IT  La qualità che contraddistingue ogni 
prodotto è il segno distintivo del marchio 
Erba, punto di riferimento nella produzione 
di sistemi per il contenimento nella casa. 
Tutte le materie prime impiegate rispettano 
le normative europee vigenti. In particolare, i 
pannelli nobilitati utilizzati sono in classe E1 a 
basse emissioni di formaldeide, conformi alla 
normativa CARB 1 e certificati FSC, a garanzia 
della tracciabilità e della provenienza 
da filiere controllate e sostenibili. Oltre 
alle caratteristiche intrinseche, i pannelli 
sono nobilitati con carte melaminiche ad 
alto spessore o doppia carta (barriera 
+ decorativa), per garantire maggiore 
resistenza e durata nel tempo. Gli spessori 
dei pannelli utilizzati per le nostre collezioni 
sono studiati per garantire una solidità, una 
tenuta strutturale e qualità nel lungo periodo: 
schienali (sp. 8/14/22 mm), cassetti (sp. 14 mm), 
struttura e ante (sp. 22/35 mm).

EN  The quality that distinguishes each 
product is the distinctive sign of the 
Erba brand, a point of reference in the 
production of home storage systems.  All 
raw materials used respect the current 
European regulations. In particular, the 
melamine panels used are class E1 with low 
formaldehyde emissions, compliant with 
the CARB 1 regulation and FSC certified, 
guaranteeing traceability and origin from 
controlled and sustainable supply chains.
In addition to their intrinsic characteristics, 
the panels are ennobled with high thickness 
melamine paper or double-layer paper 
(barrier + decorative) to ensure greater 
strength and durability. The panel thicknesses 
used for our collections are designed to 
ensure solidity, structural integrity, and long-
term quality: backs (thickness 8/14/22 mm), 
drawers (thickness 14 mm), structure and 
doors (thickness 22/35 mm).

Un percorso organizzato e puntuale, dalla progettazione al punto vendita. 
/ An organized and precise process, from design to point of sale.
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IT  Da oltre 60 anni Erba continua il suo percorso nel mondo 
dell’arredo. Il suo centro produttivo e il suo showroom sono 
collocati in Brianza, distretto famoso in tutto il mondo per 
l’eccellenza e l’innovazione. Per Erba il contenimento è un 
elemento fondamentale del progetto della casa e della vita delle 
persone. Nasce da qui la sua vocazione alla personalizzazione 
con realizzazioni su misura e una continua ricerca nel campo dei 
materiali e delle finiture. 

EN  For over 60 years, Erba has continued its journey in the world 
of furniture. Its production centre and showroom are located 
in Brianza, a region renowned worldwide for its excellence and 
innovation. For Erba, the storage furniture is an essential element 
of home design and people’s lives. This is the basis for its attitude 
to customization with tailor-made creations and continuous 
research in the field of materials and finishes.

ERBA
IT  L’azienda / EN  The company 

UFFICI 
/ OFFICES

PRODUZIONE
/ FACTORY

SHOWROOM
/ SHOWROOM

MAGAZZINO
/ WAREHOUSE
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ERBA S.R.L.
Via Don Guanella, 28
C.P. 119, 22066
Mariano Comense 
Como
T +39 031 746 663
erba@erbamobili.it

ERBA USA Inc.
39 Broadway – Suite 1850
New York, NY 10006
USA
T +1 (917) 939 0946
erba.usa@erbamobili.it
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